El Portfolio Europeo de las Lenguas

Decumento promovido por ellConsejo
de Europa para:

- Infermar sobre la competencia
linguistica y experiencias
interculturales del titular

- Ayudar al usuario a que su proceso

Jesuts Angel Gonzéalez Lopez de aprendizaje de idiomas sea mas
(Universidad de Cantabria/Escuela Oficial de Idiomas de Santander) efectivo

Master de E/LE Universidad de Cantabria-Fundacién Comillas

“Contribuir al' mejor entendimiento entre los
cildadanos europeos y: a la movilidad de'lesimismos
dentro de Europa per medio de |a creacion de un
nstiumento gue registre v valore el aprendizaje a lo
largo de toda la vida™ (Virginia Fernandez)

Alumnos responsables y autonomos
Aprendizaje para toda la vida

Definicion clara y transparente de niveles por
destrezas

Reconocimiento mutuo de certificaciones
Contexto general: aprendizaje mediante
competencias, uso de Portafolios en la
Universidad (proceso de Bologna)




Portfolio de! Infantil (3-8 anos)

Pasaporfe
de lenguas

Portiolio de Secundaria (12-16/18 afies)

Mis lenguas

£En que lenguas me comunico con los dems?

Portfolio de Primaria (8-12 anes)

K. .

MI BIOGRAFTA LINGUi’§TIcA*
LA MEVA BIOGRAFEA LINGUESTICA
A MINA BIOGRAFIA LINGULSTICA

NIRE HTZKUNTZEN BEOGRAFIA

MY LANGUAGE BIOGRAPHY  *

MA BIOGRAPHIE LANGAGIERE 5

Portfolio de Adultes)(mas de 16/ anos)

Pasaporte de lenguas
Language Passport




¢, De gue partes consta?

Pasaporte Linguistico
Biografia Linguistica
Dossier

PASAPORTE LINGUISTICO

Funcion certificativa y: sumativa
Niveles por destrezas
Aspecto variable segun etapas

Pasaporte de secundaria

Pasaporte de lenguas
Language Passport

B
Ensefianza secundaria |
secondary education




Pasaporte de adultos

Descripeion auteevaluativa de las
competencias

Listado de experiencias linguisticas e
interculturales

Registro de certificados y acreditaciones

Listade de experiencias linguisticasie interculturales

Descripcion autoevealuativa de lasicompetencias

Registro de certificados y acreditaciones
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DOSSIER

BIOGRAFAEINGOISTICA——

Dossier de prirnzriz

Valor formeitivo v de toma de conciencia

del aprendizaje lingistico
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Biograffel prirnziria

Blografleirfarit]
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Biografia prirnzria
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Biografla securicle
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Biograffzl secundaria
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BlIOGRAFIA DELPEEDEADUETFOS—

Historizl lingdistico

Reflediones sobre estrategias de aprendiza)
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Trabajo con descriptores
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Error - Aprendo inglés en la clase de inglés
habitual - No aprendo mucho porque me ensefian
mal

Concepto  -Aprendizaje autdnomo, responsable y para

El Marco Europea de Referencia para las Lenguas

Error Aprender un idioma es
L habitual — fundamentalmente conocerel ]
vocabulario y la gramética

adecuado toda la vida, que tiene lugar tanto dentro
como fuera del aula.

- El profesor como facilitador

Concepto El caracter comunicativo de la lengua y

| |

tareas

Seccion del - Pasaporte (Perfil y cuadro de
Portfolio autoevaluacion)

- Biografia (Historial lingliistico, actividades
de autoaprendizaje)

Seccion - Pasaporte (Perfil y cuadro de
| del  autoevaluacion) |
Portfolio - Biografia (Descriptores)
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Error Para saber el idioma hay que aprobar el
| habitual — oralyelescrito ]
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Error Se tarda lo mismo en pasar de 1° a 2°
fuera de clase es parecido.

Concepto Las destrezas no tienen por qué tener
L adecuado unnivel paralelo. Dependedelas
necesidades del usuario

Seccion - Pasaporte

Portfolio

Concepto -El aumento del repertorio linguistico al

L adecuado progresar en el aprendizaje. |
- El aumento progresivo del trabajo
individual f Ltrabaio de ol

Seccion - Pasaporte y Biografia

del
Portfolio
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Error Lo gue hago en clase so6lo vale para
habitua clase.

El Marco Europea de Referencia para las Lenguas

Concepto Uso del dossier como almacén de
realizados para poder mostrarlos

Seccion  Dossier

L adecuado--materiales-utilizados-y-trabajos————

Error Con aprender un idioma vale y sobra
— habitual—

Concepto Desarrollo de la competencia

- adecuado plurilingte——— |

—— fueradelauta— ]

del
| Portfolio

Seccién  Pasaporte, Biografia

Portfolio
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=1 Espafear

Error Hay idiomas y culturas de primera y

[ habitual— de segunda.
Los alemanes son unos cabeza-

L
> Noviernbre 2003 : validados los PEL de infantil,
orifperien secuncaria,

> Junio 2004 : validacdo el PEL de adultos

cuadrada y los ingleses unos
‘gentlemen’ ..
Concepto Plurlculturallsmo respeto por otras

| adecuado culturas, superaciondelos

estereotipos

Seccién  Biografia
del

T Cursus 2003-2004,2004-2005 y 2005-2008:
forrmacion del profesorado, ex erirnentacion rl~
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Experimentacitn-celPEL-de-Adulosap—

Cartapriz
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knows five words in
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can ask for directions in Germzer)

kriows the narne of an African languzge

Tutorfas

PEL 2n 2l aula

has a monolingual English dictionary
writes down the new words s/he learns

nas travelled to a2n English-spealking courtry
enjoys watching filrns in English with subtitles

reacb In rnjpn mwrn better then s/he writes
[ rniernet

can understand peopJe m an English pub
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MAS INFORMACION....

AQUI MISMO, DENTRO DE POCO
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EAC
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Mo s dénde ponerme en los niveles del Consejo de Europa

Ermnpieza por el cuadro de uromjmlw j2cion m]r'
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Unzopcl o detrabajo en el aule conun 3 9 e

> Sensibilizacion: The (Im)pe
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- Sensibllizacion: My Linguistic Biography
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ASPECTOS NEGATIVOS DEL PEL
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. la egiension es excesiva, Pelleparlo  completamente

RECOME
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conlleva muchas horas de . Hay impresos (y
entro de los irnpr 5 ) redundantes
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B.- SEILECCIONAR MATERIA
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- Empezar por un solo idioma

——E=HiilizareFDHAEANG-pare-stplirfe-fatiarcle

J
evaluacion exiernz

D.- Dar rucha importancia 2 la DIFUSION (charas

Introdtcioras, pagina wep)

E.- Entregarlo 2 volunitarios y ayudar a rellenarly

mediante TUTORIAS GUIADAS EN FECHAS FIJAS.
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Metodolaglz: usa de actividacdes
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